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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Warning: Before assembly of this kit read through the
complete assembly instructions step by step and note all
cautions

* Do not install the light in a damp, wet or
outdoor location.

* Do not pick up the light using th e horizontal arm.
Always use the vertical arm to carry the light.

* Never position the light by moving the weight.
Always use the horizontal arm holding the LEDs.

* Do not look directly into the light source.

* Do not interfere with the flat power cable visible in
the vertical and horizontal arms of the light. This is
an electrical conductor and key component of the
product.

* Always use the power supply provided.
Do not re-wire.

* The product is not compatible with dimmer circuits.

¢ The LEDs are non - replaceable - if damaged or
faulty, please contact Jake Dyson Light or your
nearest retailer.

* Only clean with a microfibre cloth.

Warranty: This product has a limited 2 year warranty
covering reasonable use of the product. If a
component fails within the 2 year warranty period, it
will be replaced, subject to inspection.

WARNING: This product contains chemicals
known to the State of California to cause cancer, birth
defects or other reproductive harm.

This equipment has been tested and found to

comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against

harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment
off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

* Increase the separation between the equipment
and receiver.

* Connect the equipment into an outlet on a
circuit different from that to which the receiver
is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the
user’s authority to operate the equipment.
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

Avertissement: Avant assemblage de ce matériel, lisez tous
les instructions de montage point par point and prenex
connaissance de fous les avertiseements.

¢ Ne pas installer la lampe dans un endroit humide,
mouillé ou & I'extérieur.

* Ne pas saisir la lampe par son bras horizontal.
Toujours utiliser le bras vertical pour transporter
cette lampe.

* Ne pas ajuster la lampe en déplacant le
contrepoids. Utiliser toujours le bras horizontal sur
lequel sont fixées les LEDs.

* Ne pas regarder directement la source de lumiére.

* Ne pas interférer avec la nappe électrique visible
sur le bras vertical et horizontal de la lampe car
il s'agit d’'un conducteur électrique et de |'un des
composants principaux du produit.

* Toujours utiliser le bloc d’alimentation fourni. Ne
pas recébler.

* Le produit n’est pas compatible avec les variateurs
de lumiére.

¢ Les LEDs ne sont pas remplacables, si elles sont
endommagées ou défectueuses, contacter Jake
Dyson Light ou le revendeur le plus proche.

* Nettoyer exclusivement avec un chiffon
en microfibre.

Garantie: ce produit bénéficie d'une garantie limitée
de 2 ans couvrant un usage raisonnable du produit.
Si un composant tombe en panne pendant la période
de garantie de 2 ans, il sera remplacé, sous réserve

WICHTIGE BESTIMMUNGEN ZUR SICHERHEIT

Vor dem Zusammensetzen des Produkts
die Bedienungsanleitung lesen. Allgemeine
Sicherheitshinweise sind stets zu befolgen.

* Die Leuchte nicht in feuchter oder nasser
Umgebung oder im Freien installieren.

¢ Die Leuchte nicht am horizontalen Arm anheben,
sondern immer nur am vertikalen Stab tragen.

* Bitte bewegen Sie die Leuchte nicht am
Gewicht, sondern ausschlieBlich mit Hilfe des
horizontalen Arms.

* Nicht direkt in die Lichtquelle blicken.

 Bitte manipulieren Sie nicht das Flachbandkabel,
das am Arm und am Sténder der Leuchte
sichtbar ist.

* Nur mit dem mitgelieferten Netzteil verwenden.
Nicht neu verkabeln.

* Die Leuchte kann nicht an andere Dimmer-
kreislaeufe angeschlossen werden.

* Die LEDs sind nicht austauschbar. Im Fall von
Beschédigungen oder Stérungen wenden
Sie sich bitte an Jake Dyson Light oder den
néchsten Handler.

* Nur mit Mikrofasertuch reinigen.

Garantie: Auf das Produkt werden bei sachgemépem
Gebrauch zwei Jahre Garantie gewdhrt.* Wenn ein
Bauteil innerhalb dieser zwei Jahre ausfallt, wird es
(vorbehaltlich Nachprifung) ausgetauscht.
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BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de gebruiksaanwijzing voordat u het product
monteert. Algemene veiligheidsvoorschriften moeten
altijd gevolgd worden.

¢ Plaats de lamp niet in een vochtige, natte locatie
of buiten.

¢ Pak de lamp niet op aan de horizontale arm.
Gebruik altijd de verticale arm om de lamp
te dragen.

* Verplaats de lamp nooit door het gewicht te
verplaatsen. Gebruik altijd de horizontale arm om
de leds vast te houden.

* Kijk niet direct in de lichtbron.

* Hinder het platte snoer niet dat zichtbaar is in
de verticale en horizontale armen van de lamp.
Dit is een elekirische geleider en een belangrijk
onderdeel van het product.

¢ Gebruik altijd het meegeleverde snoer.
Niet opnieuw bedraden.

* Het product is niet compatibel met dimmercircuits.

* De LED’s kunnen niet worden vervangen — neem
contact op met Dyson klantenservice of uw
dichtstbijzijnde verkoper in geval van beschadiging
of defect.

¢ Alleen schoonmaken met een microvezel doek.

Garantie: Dit product heeft een beperkte garantie van
2 jaar die normaal gebruik van het product dekt.

Als een onderdeel binnen de tweejarige
garantieperiode beschadigd raakt, wordt het,

na inspectie, vervangen.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

Lea el manual de instrucciones antes de montar el
producto. Deben seguirse siempre las precauciones de
seguridad generales.

* No instale la ldmpara en un lugar htmedo, mojado
o al aire libre.

* No levante la lémpara utilizando el brazo
horizontal. Utilice siempre el brazo vertical para
cambiar la lédmpara de sitio.

* No ajustar nunca la lémpara moviendo el
contrapeso. Usar siempre el brazo que sujeta el
cabezal LEDs.

* No mire directamente a la fuente de luz.

* No obstaculice el cable de alimentacién plano
visible en el brazo vertical y horizontal de
la ldmpara. Es un conductor eléctrico y un
componente clave del producto.

* Utilice siempre la fuente de alimentacién que se
suministra. No cambie el cableado.

* El producto no es compatible con circuitos de
atenuacién de la luz.

* Los LEDs no se pueden sustituir: si estén dafados o
defectuosos, péngase en contacto con Jake Dyson
Light o su distribuidor més cercano.

* Limpie la lémpara Gnicamente con un pafo
de microfibra.

Garantia: Este producto tiene una garantia limitada
de 2 afos que cubre un uso razonable del producto.
Si un componente falla dentro del periodo de garantia
de 2 afos, se sustituird, tras inspeccionarlo.

ADVERTENCIA: Este producto contiene sustancias
quimicas reconocidas por el estado de California
como causantes de céncer, anomalias congénitas y
otros dafios reproductivos.
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Se han realizado pruebas en este equipo que han
permitido determinar que cumple con los limites
establecidos para los dispositivos de Clase B, en base
al articulo 15 de las Normas FCC. Estos limites estdn
disefados para brindar una proteccién razonable
contra interferencias dafinas en instalaciones
residenciales.

Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de
radiofrecuencia y, si no se instala y utiliza segun las
instrucciones, puede causar interferencia dafina en
las comunicaciones radiales. Sin embargo, no existe
garantia alguna de que no se produzca interferencia
en una instalacién en particular. Si este equipo causa
interferencia dafina en la recepcién de una radio o
un televisor (que se puede determinar mediante el
encendido y el apagado del equipo), se recomienda
que el usuario trate de corregir la interferencia
mediante la aplicacién de una o més de las siguientes
medidas:

* Cambie la orientacién o la ubicacién de la
antena receptora.

* Aumente la distancia entre el equipo y el receptor.

* Conecte el equipo a una toma de corriente que
se encuentre en un circuito distinto al que estd
conectado el receptor.

* Solicite ayuda al proveedor o a un técnico de radio
o TV con experiencia.

Los cambios o modificaciones no aprobados por el
grupo responsable de las reglas de conformidad
pueden invalidar la autoridad del usuario en la
operacién del equipo.
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ISTRUZIONI IMPORTANTI DI SICUREZZA

Leggere il manuale d’istruzioni prima di assemblare
il prodotto. Seguire sempre le istruzioni generali di
sicurezza.

* Non installare la lampada in un ambiente umido,
bagnato o all’esterno.

* Non sollevare la lampada usando il braccio
orizzontale. Utilizzare sempre il braccio verticale
per trasportare la lampada.

* Non regolare l'altezza della luce muovendo il
contrappeso. Muovere il braccio orizzontale che
contiene la testina LEDs.

* Non guardare direttamente verso la fonte di luce.

* Non interferire con il cavo di alimentazione
piatto visibile all’interno dei bracci verticale e
orizzontale della lampada. Si tratta, infatti, di un
conduttore elettrico e di un componente essenziale
del prodotto.

* Utilizzare sempre I'alimentatore fornito.
Non modificare il cablaggio.

* Il prodotto non & compatibile con sistemi di
regolazione della luminosita.

e | LEDs non sono sostituibili: se danneggiati o
difettosi, contattare Jake Dyson Light o il proprio
rivenditore locale.

* Pulire esclusivamente con un panno in microfibra.

Garanzia: il presente prodotto ha una garanzia
limitata di 2 anni in caso di utilizzo ragionevole del
prodotto. Se un componente subisce un guasto entro
il periodo di validita della garanzia, tale componente
sard sostituito dopo essere stato oggetto di ispezione.
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BAXKHbIE MHCTPYKLUMK NO
TEXHMKE BE3OMNMACHOCTH

Mepen c6opkoit Msnenus NpoYUTANTE PyKOBOACTBO
no aKcAAyaTauUMM.

Heo6xonumo scerna cobnoaats OCHOBHbLIE NPABMNA
TeXHMKM 6e30NacHOCTH.

¢ CBeTuMbHUK NPenHA3HAYeH s UCMOMb30BAHMS
BHYTPM nomeuerus. He ucnonssyite npubop B
CbIPOM, BIGXKHOM MOMELUEHUM MU HO ynuLe.

* He noaHuMaiiTe CBETUMLHMK 30 FOPUBOHTANBHYIO
yacTe. Bcerna ncnone3syitTe BepTMKANbHYIO YACTL
CBETWUIBHMKA AM1S €ro NepemeLleHus.

e [Insa perynuposkm yCTPOMCTBA BCETAA MCMOMNb3yHTE
FTOPMU3OHTANBHYHK 4YACTb CBETUNBHUKA C
3aKpenneHHbIMKU Ha Hen cseToamoaamm.

* Hukorna He cMOTPMTE HA HEMPUKPLITLIM
MCTOYHMK CBETA.

. He TpOrOﬁTe KG6eﬂb MATAHUA, BUOMMOS YOCTb
KOTOPOro HaxoamuTcsa Ha BepTMKGI’IbHOI:I “u
rOPM3OHTAMNBHOM YACTAX CBETUMBHMKA. DTO
NPOBOAHMK 3NEKTPHUYECKOro ToKa U KNO4YeBoOM
KOMMOHEHT M3aenms.

* Bcerna mcnonb3yiTe NOCTABASEMBIA B KOMNIEKTE
UCTOYHUK MUTAHMUA. He 3aMeHsnTe npoBoaKy.

¢ OcseTuTenbHbIN NPUBOP OCHALLEH CEHCOPHbIM
PerynsTopom spKoCTH U HECOBMECTMM CO
CTOPOHHWMM PErynaTopamm.

* Csetoauonsl He nognexar 3ameHe. B cnyuae
NOBPEXKAEHUA UMM HEUCNPABHOCTM, NOXANYHCTA,
CBAXKMTECH CO CMY>KOOM NOAAEP>KKM KOMNAHMM
Dyson.

FTapaHTtusa: TapaHTha Dyson pacnpocTpaHseTcs Ha
3aMNACHbIE YOCTU M PEMOHT B TedeHue 2 ner. [pu
BO3HWMKHOBEHWU HEMCNPABHOCTHU B KQKOM-J’IMsO u3
KOMMNOHEHTOB B TE4YEeHUE I'QpGHTVIIZHOI'O nepuona, oH

noanexuT 3aMeHe No pe3ynbTaTaM AMATHOCTUKM,
npoaeneHHoﬁ ABTOPM3OBAHHBLIM CEPBUCHBIM LEHTPOM.

YBaxaembin Mokynarens!

Komnanus Dyson 6naronaput Bac 3a suibop
KO4YeCTBEHHOrNro 1 HaAOEeXHOoro minenu1sa Hawemn Mapku
U rapaHTupyet BUM BbICOKMM YPOBEHb I'GpGHTHl:‘HOI'O
CEPBUCHOTO 0BCNY>XKMBAHMS.

CEPBMC OAMCOH

Ecnu Bam HysxxeH cepsuc, y Bac ects Bonpocel no
paboTe u akcnnyaTaumu npogykumu Dyson, suiopy
ONTUMANBLHOM MOLENM UM AKCECCYAPOB, NO3BOHMTE
Ham no tenedory 8 800 100 10 02 (3BoHku no
Poccum BecnnatHble) MNW HANUWKUTE HOM MUCLMO NO
anpecy: info.russia@dyson.com. Msi 6ynem paansl Bam
nomoub!

3BoHKK npuHmumaiotes ¢ 9.00 no 21.00 no
MockoBckoMy BpeMEHM KAXObIM AeHb Kpome CyB60TbI
M rOCYAQPCTBEHHbIX MPA3AHWKOB.

PEKOMEHOALIMM MO MCMNOJTb3OBAHUIO

Mbi xoTUM 06paThTh Bawe sHMMaHMe HO oTaenbHbIe
BO>XKHbIE OCOéeHHOCTM MCNONb30BAHUA HAWMKX
m3nenui:

BCQ usnenms NnpeaHasHAaYeHbl AN MCNONb30BAHMA B
nomeweHumsax.

TAPAHTUA

Ecnu Bawa nokynka HaxoamTcs Ha rapaHTMu, Mbl ee
oTpemoHTHpyem ans Bac 6ecnnatHo.

[apaHTHA NpenocTaBNAETCA C MOMEHTA NOKYNKM
usnenus Dyson Ha cpok - 2 roaa.

Ecnu HeBo3MoOXHO onpenenuTs AATy MOKYNKM, TO
FAPAHTUIMHBIM CPOK ONpPEenenseTcs no CepMMHOMY
HOMEPY, HOYMHAS C AATHI NPOM3BOACTBA M3AENMS.
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YTO MOKPBLIBAETCH

¢ PemonT uznenus Dyson B cnyuae 3asoackoro
6paKa MM Npu oTKase usaenus 8 padoTte B
TeYeHMe rapaHTHitHOro cpoka. Pewenme o
3ameHe usgenus npuHumaet Dyson. Ecnn k
MOMEHTY peMoHTu/BcMeHbl OoTAenbHbIE 3aN4YacCTH
He npouseoasTcs, Dyson 3ameHuT 6pakosaHHble
HYOCTHU HO PYHKLUMOHAMbHBIE.

*  PeMOHT mOrXeH OCyWeCTBAATLCA TOMBKO
QABTOPU3OBAHHBIMKU PEMOHTHBIMMU OPTAHU3AUMUAMMU.
Bbl MO>XeTe OCTABUTHL 3AABKY HO PEMOHT UMK
nony4nTb MHq)OpMGLlMIO O CEePBUCHBIX LEHTPAX No
Tenegpony 8 800 100 10 02 (3soHok no Poccmm
6ecnnatHbii).

* [lpu npenbsBeHUM U3OENUS B PEMOHT He
306ynsTe NPEeabABMTL Y€K O MOKYNKM.

YTO HE MOKPBLIBAETCA

. PGMOHT/BGMBHG Y3n10B U KOMNOHEHTOB,
NOoABEP>XEHHbIX eCTECTBEHHOMY M3HOCY B Npouecce
3KCNAyaTaunu, B TOM YUCne: ponumkn, MEXAHU3IM
PerynmpoBkm 1 BCe CONyTCTBYHOLWME UM INEMEHTHI.

* Hapywerus B paboTe usnenus, Boi3BAHHbIE
HEOCTOPOXHbLIM OBPULLEHMEM BO BPEMS XPAHEHMS
MK 3KCANYATAUMM C HOPYLIEHMEM MHCTPYKUMM
MO 3KCNNYATAUMM: TPELMHbI, LAPAMMHBI,

CKOMbl, 30AMPLI, AePOPMaLMS - PA3PbIBLI U
PACTAXEHUS KOMNOHEHTOB, CNeAbl XMMMYECKOro M
TEPMMYECKOro BO3AenCTBMS.

¢ Hapywenus B paboTe usnenms, Bbi3BaHHbIE
HECTABMNBHOCTLIO MAPAMETPOB INEKTPOCETH, HE
COOTBETCTBYIOLUME YCTAHOBNEHHBIM CTAHAAPTAM
s PO.

* HapyweHus B paboTe nsnenms scrnencrsme
€ro 3KCnnyaTaumm B HeNpeaHAa3Ha4YeHHbIX Ansa

3TOrO yCroBMsxX: yBOPKM B PEMOHTUPYEMBIX

unun CTpOﬁLLlMXCﬂ nomeuweHumsax; xcheHme

unun 3KCI'II'IYOTOL[MH B Cpeﬂe C MOBBILLEHHOM
BnaxHocTbio 6onee 90%, u/mnu npm Temnepatype
meHee 3°, MCNONb30BAHME BHE MOMELLEHMI;

* HapyweHus s paboTe usnenus, Boi3BaHHbIE
HOMMYUEM CNENOB XU3HEAEeaTENbHOCTU HACEKOMbIX
HQO BHYTPEHHMX KOMMNOHEHTAX M3Aenus;

* O6palieHmne B CepBUCHYIO OPraHU3aLMIO
NpM BEIABNEHMM GAKTOB BMELIATENLCTBA B
KOHCTPYKLMIO M3AENMS, NTULUAMM OTAMYHBIMM OT
pexkomeHaosaHHbIx Dyson.

* HapyweHus paboTel usnenus scnencreme
COBMECTHOTO UCMOMbL30BAHMA M3AENMUs
C YCTPOMCTBAMM (HAMP. — YANUHUTENM,
CTABMNU3ATOPLI M/UNK PETYNATOPbLI HAMPSXKEHMs
M T.M.), HE SBNSIOWMMMCS OPUTUHANBHBIMM
akceccyapamu Dyson.

* [MonanaHne NOCTOPOHHMX NPEOMETOB B
MOOBUXKHbBIE 3NEMEHTHI KOHCTPYKUMM U3nenms.

*  WHbie Henonanku, Bei3BAHHbIE OBCTOSTENLCTBAMM,
Ha koTopble Dyson He MOXeT BMsTh.

CPOK CIY>KBbl

Cpok cnyx6sl ocseTuTensHbix npubopoe Dyson
MHOMBMAOYQANBHONO HO3HAYEeHMsA COCTaBNAeT

10 (necaTb) neT ¢ MOMEHTA NOKYNKM.

3APETMICTPHPYTE CBOKO TAPAHTUIO

[ns Toro, 4To6sl Mbl cMornM okasaTe Bam nomowb
CBOEBPEMEHHO M 3PDEKTUBHO, 30PErUCTPUPYHITE,
NOXANyMCTa, CBOKO rapaHThio. Bul MoxeTe
30PErmMCTPUPOBATE FAPAHTMIO, MO3BOHMB HOM MO
TenedoHy 8 800 100 10 02 mnm HanMcas HaM NMCbMO
no agpecy: info.russia@dyson.com
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Haumenosanue msnenmsa: HanoneHeii ceetuneimk Dyson CSYS
Mogens: CFO1, CF02

Hanpsaxenune nuranmsa: 100-240 Bonst
Yacrora: 50 Mu
MouwHocts notpebnsemas: 11,5 Br.

Moxany#icra, 06patute BHUMaHKe: Menkue AeTanu MOryT OTIMYATLCA OT NOKA3AHHBIX.

Cpok cnyx6bi uspenus: 10 ner.
Cpok rapaHTtum: 2 roaa.

Hamum npunoxeHsl Bce BO3MOXHBIE ycunusa, UTo6bl n3bexaTth nobeix owMBOK 1 06eCneunTs TOUHOCTE M HAOREXHOCTL
MHGOPMALMM, M3NOXKEHHOM B HaCTOAWEM pykoBoacTee. OAHAKO Mbl HE AGEM MOMHOM FAPAHTHMM OTCYTCTBMS OWMBOK, KOTOPLIE He
6611 0BHAPYXEHBI M MCNPABNEHBI A0 BLIXOAA PYKOBOACTBA B Neyars.

Yi oc MM T KMe NapameTpbl M3AeNMsa MOTYT OTAMYATLCS OT PeanbHbIX.

MecToHaxoxneHue opraHMsaumm, npou M PEMOHT 1 Koe o6cnyx
OOO Mpocrop, r. Mocksa, yn. BopoHuosckas, a.20.

CnenaHo 8 Manaimsuu.
Anpec nsrotosutens: Oasicon TexHonopxu NMumuten., Tetbepu Xun, Manmc6epu, Yuntwmp, Aurnus, CH160PM
Mmnoprep: OO0 [Haricon, 119048, r. Mockea yn. Ycauesa, a. 35A, ten.: +7 499 530 12 12

Ons uxdop i n: info.russi lyson.com,

Ten.: 8 800 100 100 2 (seoHok no Poccum 6ecnnatheiit) ¢ 9:00 o 21:00 (kpome roc. npasaHMKOB)

Onpenenexue nATH NPOM3BOACTBA NO CEPUMHOMY HOMEPY:

Mepaas natmHckas Byksa B BOCbMM3HAUHOM 6r10Ke CMMBONOB onpeaenser rog npomssonctea: A - 2009, B - 2010,
C-2011,D-2012,E- 2013 1 1.A. N0 BO3PACTAHMIO B COOTBETCTBMM C QHITIMACKUM QNBABUTOM.

Cnenytowas natunckas 6yksa B ananasore ot A no N (3a uckntouenmem 6yks | u L — oHun He ucnonssytotcs) onpenenser mecau
usrotosnenms: A — ausape, B — despans, C — mapt, D — anpens, E - mait, F - uioHb, G - uions, H — asryct, J - centabps,

K - okT96pb, M — Ho26pb, N — nekabps.

Tosap cootsetcrteyet TpeboBaHmam TexHuueckux pernamertos TamoxeHHOro cowsa “O 6e30NacHOCTH HU3KOBONBTHOTO
o6opynosanus” (TP TC 004/2011) 1 “IneKTPOMArHMTHOM COBMECTMMOCTM TexHMueckmx cpencts” (TP TC 020/2011), o uem
CBMAETENLCTBYIOT COOTBETCTBYIOWME CEPTUPMKATEI, @ TAKKE MAPKMPOBKA TOBAPA EAMHLIM 3HOKOM 06pALLEHMA NPOAYKUMM HA
PbIHKE rocynapcTs - uneHos TAMOXEHHOro coto3a.

EAL
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COMMON PARTS FOR ALL SKUS

—

Printed circuit board
& components

SERARR B T

Cord set
B A

MARKING FOR NAME & CONTENT OF TOXIC OR
HAZARDOUS SUBSTANCES OR ELEMENTS

ESAENRR TR ERRFRIFR

Part Name &/

External chassis, body MEBHLFE, Hl&

Internal chassis FEBH128

Internal wire & cable HEPEB LB L

Foam materials B8R

Screws & nuts #2428 2R IR

Controller & parts 1% |32 & 44

Printed circuit board & components 4 ¥ HR&EEFTTiF

Terminal block $#4i% 7

Heat Pipe A&

Ballast FE&

LED Module
LED Az

Cord Set B4 AM

O: Indicate that this toxic or hazardous substance
contained in all of the homogeneous materials for
this part is within the limit requirement in
GB/T26572-2011

O: BHFEHIMRFNESRETYRSBIFE
GB/T26572-2011#9R .

X: Indicate that this toxic or hazardous substance
contained in at least one of the homogeneous
materials used for this part exceed the limit require-
ment in GB/T26572-2011

X B BHEIMRIOESREEYRSBEL
GB/T26572-2011#9R .
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Toxic or Hazardous Substances or elements
BSEEYMRHEE

Cadmium Lead Mercury Hex Chromium PBB PBDE
% (Cd) 44 (Pb) X (Hg) RNEE (Cré+) ZIREREK ZRBREE
[¢] o [¢] o [¢] [¢]

(] o [¢] o o o

o o [¢] o [e] o

[¢] o [¢] o [¢] [¢]

[¢] (e] [¢] (o] [e] [e]

(¢] o [¢] (¢] o (¢]

[¢] X' [¢] o [¢] o

[¢] (e] [¢] (o] [e] [e]

[¢] o [¢] o o o

o o [¢] o o o

[¢] [¢] [¢] o [¢] [¢]

[¢] X' [¢] o o (@)

0 Toxic or hazardous substance contained is

exempted under EU RoHS directives exemption list

(2011/65/EU).

O BEMRPESHEENRE B EKEBRHSIETH

EARINE MR (2011/65/EU).

Disclaimer: The environment safe use period is
declared based on the normal temperature &
humidity used conditions.

i=1::R

MR ERHRNSEFARAR T RIERE THERREN

REEEM.
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VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Prije sklapanja proizvoda proéitajte priruénik. Uvijek

morate postovati opée sigurnosne mjere opreza.

* Nemoijte instalirati svjetiliku na vlaznom odnosno
mokrom miestu ili na otvorenom.

* Nemoijte hvatati svietiliku za vodoravni krak.
Pri nogenju uvijek uhvatite okomiti krak.

* Nikada ne pozicionirajte svjetiliku premjedtanjem
utega. Uvijek upotrijebite vodoravni krak tako da
uhvatite LED diode.

* Nemoijte gledati izravno u izvor svjetlosti.

* Nemoijte dirati ravni kabel za napajanje vidljiv
u vodoravnom i okomitom kraku svjetilike. To je
elektri¢ni vodi¢ i kljué¢na komponenta proizvoda.

* Uvijek upotrebljavajte isporu¢eno napajanje.
Nemojte mijenjati oZi¢enje.

* Proizvod nije kompatibilan sa sustavima za
postupno zatamnijivanie.

¢ LED diode nisu zamjenjive — ako se ostete ili
pokvare obratite se tvrtki Jake Dyson Light ili
najblizoj maloprodajnoj organizaciji.

« Cistite samo krpom od mikrovlakana.

Jamstvo: Ovaj proizvod ima ograniéeno jamstvo u
trajanju od 2 godine koje pokriva njegovu opravdanu
uporabu. Ako se neka komponenta pokvari u
jamstvenom roku od 2 godine, bit ée zamijenjena
nakon pregleda.

00

DULEZITE BEZPEENOSTNi POKYNY

Nez vyrobek za&nete sestavovat, pre&téte si piirucku.

Je nutné neustdle dodrzovat obecnd bezpe&nostni

opatteni.

¢ Neinstalujte svitidlo ve vlIhkém, mokrém nebo
venkovnim prostfedi.

¢ Svitidlo p¥i zveddni nedrite za vodorovné rameno.
K no$enf svitidla vidy pouzivejte svislé rameno.

¢ Nikdy nenastavuijte polohu svitidla pohybem zavazi.
Vzdy pouzivejte vodorovné rameno s LED diodami.

* Nedivejte se pfimo do zdroje zéafeni.

* Nezasahujte do plochého napéjeciho kabelu
viditelného ve svislém a vodorovném ramenu
svitidla. Jednd se o elektricky vodi¢ a ddlezitou
souddst vyrobku.

¢ Vidy pouzivejte dodany zdroj napdjeni.
Nepiepojujte vodice.

¢ Vyrobek neni kompatibilni s obvody stmiva&d

¢ LED diody nejsou vyménitelné — pokud jsou
pogkozené nebo vadné, kontaktuijte spoleé¢nost Jake
Dyson Light nebo nejbliziiho prodejce.

« K igténi pouzivejte pouze textilii z mikrovldken.

Zaruka: Tento vyrobek mé omezenou zaruku v délce
2 let, kterd se vztahuje na pfiméiené pouzivani. Pokud
dojde b&hem 2 let platnosti zéruky k poruse nékteré
souédsti, bude po kontrole vymé&néna.

dyson 31.03.2017 10:13 - C87124-CSYS-F_OPMAN_GLOB_JDL-FLOOR_15 4c0s



VIGTIGE SIKKERHEDSFORSKRIFTER

Lees brugsanvisningen inden montering af produktet.
De generelle sikkerhedsforanstaltninger skal altid
folges.

* Opseet ikke lampen pé et fugtigt eller v&dt sted
eller udendars.

* Loft ikke lampen ved hjzlp af den vandrette arm.
Brug altid den lodrette arm til at beere lampen.

* Undgé at flytte p& lampens fod, nér du vil justere
lyset. Brug i stedet den vandrette arm, der holder
LED’erne.

* Se ikke direkte ind i lyskilden.

* Ror ikke ved det flade netkabel, der er synligt i den
lodrette og vandrette arm p& lampen. Det er en
elektrisk leder og en hovedkomponent i produktet.

* Brug altid den medfelgende stremforsyning.
Ledningen mé ikke udskiftes.

* Produktet er ikke kompatibelt med lysdeempere.

¢ LED’erne kan ikke udskiftes — hvis de bliver
beskadiget eller er defekte, bedes du kontakte Jake
Dyson Light eller din naermeste forhandler.

* M& kun rengeres med en mikrofiberklud.

Garanti: Dette produkt har en begraenset 2-ars
garanti, der daekker forsvarlig brug af produktet.
Hvis en komponent gér i stykker inden for den
2-&rige garantiperiode, vil den blive udskiftet efter
besigtigelse.

00

TARKEITA TURVALLISUUSOHJEITA

Lue ohjekirja ennen tuotteen kokoamista.
Yleisi& turvatoimenpiteitd on noudatettava aina.

« Alé asenna valoa kosteaan tai méarkaan paikkaan
tai ulkotiloihin.

¢ Alé nosta valoa vaakasuorasta varresta.
Kanna valoa aina pystysuorasta varresta.

o Alé koskaan sé&dé lampun asentoa painoa
siirtémall&.Kéyté téhén aina LED-valoja
kannattelevaa vaakasuoraa vartta.

* Alg katso suoraan valonléhteeseen.

¢ Alé kajoa litteddn virtajohtoon, joka nékyy valon
pystysuorassa ja vaakasuorassa varressa. Se on
sdhksjohdin ja laitteen keskeinen osa.

* Kayta aina laitteen mukana toimitettua
virtaldhdettd.Alé asenna vusia johtoja.

¢ Tuote ei ole yhteensopiva himmentimien
virtapiirien kanssa.

¢ LED-valoja ei voi vaihtaa. Jos ne vaurioituvat tai
ovat vialliset. Ota yhteytté Jake Dyson Lightiin tai
|&himpé&an jélleenmyyjaan.

* Valon saa puhdistaa vain mikrokuituliinalla.

Takuu: Téllg tuotteella on rajoitettu 2 vuoden takuu,
joka kattaa tuotteen kohtuullisen kéytén. Jos jokin
osa lakkaa toimimasta 2 vuoden takuun aikana, se
tarkastetaan ja vaihdetaan tarvittaessa.
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VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Les intruksjonsh&ndboken for du setter
sammen produktet.Du mé alltid falge generelle
sikkerhetsforholdsregler.

 lkke installer lampen pé et fuktig eller véatt sted
eller utenders.

* lkke loft opp lampen etter den horisontale
armen.Bruk alltid den vertikale armen til &
baere lampen.

* lkke loft opp lampen etter den
horisontale armen.
Bruk alltid den vertikale armen til &
baere lampen.

* Du mé aldri posisjonere lampen ved &
flytte vekten.
Bruk alltid den horisontale armen til LED-lysene.

¢ Unngé & se direkte inn i lyskilden.

* Du mé ikke gjere noe med den flate
stremkabelen som er synlig i de horisontale
og vertikale armene p& lampen. Dette er en
stremleder og en nokkelkomponent i produktet.

* Bruk alltid stremforsyningen som medfalger.
Du mé ikke bytte ut ledningene.

* Produktet er ikke kompatibelt med lysdimmere.

¢ LED-lysene kan ikke skiftes ut. Dersom de
er skadet eller ikke fungerer som de skal,
ma& du kontakte Jake Dyson Light eller din
neermeste forhandler.

¢ Du mé bare rengjere den med en mikrofiberklut.

Garanti: Dette produktet har en begrenset 2-&rs
garanti som dekker rimelig bruk av produktet.
Dersom en komponent slutter & virke innenfor
denne 2-@rs garantiperioden, vil den bli skiftet ut,
etter en inspeksjon.

INSTRUCOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

Leia o manual de instrucées antes da montagem do
produto. As instrugdes gerais de seguranca devem ser
sempre seguidas.

¢ Nao instale a luz num local humido, molhado ou
no exterior.

¢ Nao pegue na luz usando o brago horizontal.
Use sempre o braco vertical para transportar a luz.

* Nunca posicione a luz, movendo o peso.
Use sempre o braco horizontal que suporta
os LEDs.

* Nao olhe diretamente para a fonte de luz.

* Nao interfira com o cabo de alimentacéo plano
visivel nos bragos vertical e horizontal da luz.
E um condutor elétrico e componente essencial
do produto.

¢ Use sempre o cabo de alimentacéo fornecido.
Nao troque o cabo de alimentagéao.

¢ O produto ndo é compativel com circuitos
reguladores de intensidade da luz.

¢ Os LEDs néo séo substituiveis — se danificados ou
avariados, contacte a Jake Dyson Light ou o seu
revendedor mais préximo.

¢ Limpe somente com um pano de microfibra.

Garantia: este produto tem uma garantia limitada
de 2 anos que cobre a utilizagdo razodvel do mesmo.
Se um componente falhar dentro do periodo da
garantia de 2 anos, serd substituido e sujeito a
inspegdo.

dyson 31.03.2017 10:13 - C87124-CSYS-F_OPMAN_GLOB_JDL-FLOOR_15 4c0s



]G

VIKTIGA SAKERHETSINSTRUKTIONER

L&s bruksanvisningen fére produktmontering.
Allménna sékerhetsféreskrifter maste alltid féljas.

.

Installera aldrig lampan i ett fuktigt eller vatt
utrymme, eller utomhus.

Ta inte upp lampan med hjélp av den horisontella
armen.Anvénd alltid den vertikala armen fér att
béra lampan.

Flytta aldrig lampan genom att f&rflytta vikten.
Anvénd alltid den horisontella armen som héller
LED-lamporna.

Titta aldrig rakt in i ljuskéllan.

Undvik att réra pé den platta elsladden som syns i
lampans vertikala och horisontella arm.

Det &r en elektrisk ledare och en huvudkomponent
i produkten.

Anvénd alltid den strémférsérining som medféljer.
Dra aldrig nya ledningar.

Denna produkt &r inte kompatibel

med dimmerkretsar.

LED-lamporna ér icke utbytbara. Vid skada eller
tekniskt fel, kontakta Jake Dyson Light eller din
nérmaste &terférséljare.

AGNEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

Urono monte etmeden énce kullanma kilavuzunu
okuyun. Genel guvenlik 8nlemlerine daima
uyulmalidir.

* Lambanin kurulumunu nemli, islak bir yerde veya
dig mekanda yapmayin.

* Lambayi yatay kolu kullanarak tutmayin.
Lambayi tagimak icin daima dikey kolu kullanin.

* Asla lambayi agirlik merkezini degistirerek

konumlandirmayin. Daima LED'leri tutan yatay
kolu kullanin.

* lIsik kaynagina dogrudan bakmayin.

¢ Lambanin yatay ve dikey kollarinda bulunan gi¢
kablosuna midahale etmeyin. Bu, elektrikli bir
iletken ve Grinin nemli bir parcasidir.

* Daima birlikte verilen gic kaynagini kullanin.
Kablolari yeniden baglamayin.

e Urin igik kisma sistemleriyle uyumlu degildir.

e LED’lerin degistiriimesi mimkin degildir, hasar
gérmeleri veya bozulmalari durumunda Dyson
Destek Hatti'na bagvurun.

* Sadece mikrofiber bezle temizleyin.

Garanti: Bu Grinin normal kullanimi kapsayan 2 yillik
garantisi bulunmaktadir. Eger bir parca 2 yillik garanti
sUresi icinde bozulursa, kontrole tabi olmak kosulu ile
degistirilecektir.

* Rengdr endast med mikrofiberduk.

Garanti: denna produkt har en begrénsad tvé érs
garanti som técker rimlig anvéndning av produkten.
Om en komponent gér sénder inom den tvé ér l&nga
garantiperioden, kommer den att erséttas efter
besiktning.
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